
Мардж посмотрела на Гарри, который тихо сидел у ее кресла и снова читал. Похоже, это было
единственное занятие, которое он делал, если только она не решила поиграть с ним. Она
наблюдала за тем, как меняются эмоции в его глазах по мере того, как он читает книгу. Он был
в восторге от всего этого, и она не могла его винить. Она сама была такой же: порой она так
сильно погружалась в книгу, что весь внешний мир переставал существовать. Вернон всегда
играл и пачкался, а она была совсем другой - она могла полностью погрузиться в книгу.

"Пойдем, Гарри, пора спать". сказала она, заметив время на часах.

Гарри поднял голову, немного испугавшись: "Простите, тетя Мардж". Он покраснел, когда
понял, что она заговорила с ним.

Она хихикнула и сказала ему: "Не беспокойся об этом, Гарри, я тоже так делаю, когда читаю.
Приятно потерять себя в хорошей книге".

Гарри усмехнулся и кивнул: "Я очень хочу однажды отправиться в приключение со своей
собакой, как Джордж отправляется в приключения со своим псом Тимми. Тетя Мардж, можно
мне однажды отправиться в приключение?" - спросил он, вставая.

"Я не сомневаюсь, что однажды ты отправишься, Гарри. И у меня есть идея, что Медуза будет
следовать за тобой повсюду", - улыбнулась она; она уже видела, с какой преданностью
маленький коротышка относится к своему новому хозяину.

"Ты тоже пойдешь со мной? Думаю, будет веселее, если вместе с тобой будут наслаждаться и
другие". Он сказал ей, глядя на нее сверху.

"Я бы хотел, но, думаю, я уже староват для приключений. Думаю, ты найдешь несколько
друзей, которые пойдут с тобой". А теперь, давай, в постель и к очередной главе "Цирка
мистера Гальяно".

"Ура", - сказал он, хватая ее за руку и почти таща ее вверх по лестнице.

Мардж подхватила его на руки, всегда осторожно, так как знала, что неверное движение
может вызвать боли в спине. К тому же Гарри весил не так уж много. Гарри уже был в пижаме,
на ногах - пушистые тапочки. Сняв их, она уложила его в кровать и села рядом, взяв в руки
книгу, лежавшую на прикроватной тумбочке.

"Ну вот, уже третья глава". Она сказала ему, когда Гарри прижался к ней.

При мысли о том, что ее брат снова окажется рядом с Гарри, у нее защемило сердце. Если бы
пришлось, она бы сдала этого маленького ублюдка и надеялась на лучшее, когда дело касалось
ее племянника. Она знала, что в итоге он останется с ней. Если он будет вести себя хорошо, то
все будет в порядке, а если нет, то она не сможет с ними справиться и не отдаст Гарри. Теперь



он принадлежал ей.

"Интересно, что будет дальше?" - размышлял он, пока она открывала книгу.

"Ну что ж, усаживайтесь поудобнее, расслабьтесь и давайте читать". Она улыбнулась и начала
читать.

К концу главы Гарри снова уснул. Вместо того чтобы устроиться на кровати, он прижался к
ней, и она наслаждалась ощущениями, которые это давало. Она вспоминала день, который они
провели вдвоем. Когда она рассказала ему о Мэтью, это немного шокировало ее: даже Вернон
не знал, что с ним произошло. Он был против Мэтью с самого момента их знакомства, и Мардж
так и не смогла выяснить, почему.

Еще одним событием дня стала Медуза: то, что рассказал ей Гарри, не давало ей покоя. Она
хотела знать, что означает Особый. Она не думала, что это что-то плохое, просто надеялась,
что это не причинит вреда Гарри.

Мардж перенесла Гарри на кровать и уложила его, поцеловав в лоб. "Сладких снов", -
пробормотала она, поглаживая его по голове и убирая несколько прядей волос, которые
свисали ему на лицо.

Она вышла из комнаты и направилась в свою спальню: скоро ей нужно было позаботиться о
собаках, а до этого она собиралась перечитать знаменитые пять книг. Она хотела убедиться,
что правильно их запомнила, на случай, если Гарри спросит ее о чем-нибудь, и потому что ей
хотелось вернуться в детство, когда она могла погрузиться в приключения. Она почти жалела,
что не может отправиться в одно из них - было бы здорово устроить себе небольшое
приключение, это было одной из тех вещей, которые она всегда хотела сделать, когда была в
возрасте Гарри.

Она взяла первую книгу, которую Гарри закончил читать, и спустилась по лестнице. Она
устроилась в кресле и начала читать. Ее немного раздражало, когда через несколько минут
Риппер решил плюхнуться ей на ноги. Впрочем, она сама была в этом виновата: он делал это
только тогда, когда считал, что она не проводит с ним много времени. Она вздохнула и
вернулась к чтению. Завтра она тоже не сможет проводить с ним много времени, так как после
обеда она будет с Тиберием, он заедет к ним, чтобы сделать еще несколько ремонтных работ и
поужинать с ними.

Бедный Риппер, он больше не был единственной ценной вещью в ее жизни. Сейчас наверху
спит очень ценный человек, который, как она надеялась, будет рядом еще долгое время.
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